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PREDLOG

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O UZIMANJU | PRESABDIVANJU LJUDSKIH
ORGANA U SVRHU LIJECENJA*

Clan 1

U Zakonu o uzimanju i presadivaniju ljudskih organa u svrhu lijeéenja*
(-Sluzbeni list CG", br. 43/16, 67/20, 69/25 i 12/26) u &lanu 20 stav 1 poslije
rijeci: ,bezbjednosti organa“ dodaju se rijedi: , kao i za obezbjedivanje
podobnosti davaoca za davanje organa“.

Clan 2

U €lanu 28 stav 3 rijeci: i u srazmjeri sa oéekivanom koristi za primaoca"“
bridu se.

Clan 3

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u
,Sluzbenom listu Crne Gore".

* U ovaj zakon prenesena je Direktiva 2010/53 /EZ Evropskog parlamenta i
Savjeta od 7. jula 2010. godine o standardima kvaliteta i bezbjednosti ljudskih
organa namijenjenih presadivanju i implementaciona Direktiva Komisije
2012/25/EU od 9. oktobra 2012. godine o utvrdivanju postupaka
obavjestavanja za razmjenu, izmedu drzava ¢&lanica, ljudskih organa
namijenjenih presadivanju.



Obrazlozenje

l. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono$enje zakona sadrzan je u odredbama ¢&lana 16
tacka 5 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa
Ustavom, ureduju druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Osnovni razlog za donosenje ovog zakona je dodatno uskladivanije sa
Direktivom 2010/53 /EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 7. jula 2010. godine
o standardima kvaliteta i bezbjednosti ljudskihn organa namijenjenih
presadivanju, po zahtkjevu Evropske komisije, radi ispunjavanja 3. zavr$nog
mjerila za zatvaranje Poglavlja 28 — Zasrtita potro$aca i zdravija.

1. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE
UNIJE | POTVRDENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Zakon je usaglasen sa Direktivom 2010/53/EZ Evropskog parlamenta
i Savjeta od 7. jula 2010. godine o standardima kvaliteta i bezbjednosti
ljudskih organa za transplantaciju.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

PredloZzenim zakonskim rjeSenjima dodatno su precizirane odredbe koje
se odnose na podobnost i zastitu zdravlja Zivog davaoca organa za
presadivanje u svrhu lije¢enja.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE
ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nijesu potrebna dodatna finansijska
sredstava jer aktivnosti koje se sprovode u skladu sa ovim yakonom su
aktivnosti koje se sprovode kao redovne aktivnosti i usluge kokje se finansiraju
iz redovnih buddetskih sredstava ya svaku fiskalnu godinu.

V. ODREDBE KOJE SE MIJENJAJU

Zakon o uzimaniju i presadivanju ljudskih organa u svrhu lije¢enja*
(,Sluzbeni list CG", br. 43/16, 67/20, 69/25 i 12/26)

Clan 20
Ukoliko se organ za presadivanje uzima od Zivog davaoca,
obezbjeduje se odgovarajuca psihosocijalna procjena davaoca, pribavijanjem



informacija koje, su od znacaja za obezbjedivanje kvaliteta i bezbjednosti
organa, u neposrednom razgovoru sa tim davaocem.

Informacije koje su neophodne za shvatanje posljedica davanja
organa, medicinski tim pruza davaocu jednostavnim govorom i na razumljiv
nacin.

Ukoliko se organ dobija od umrlog davaoca, informacije iz stava 1 ovog
Clana pribavlja bolnicki koordinator od ¢lanova porodice umrlog davaoca ili
drugih lica sa kojima je umrli davalac bio u bliskim odnosima, ukoliko su ta lica
dostupna.

Bolnicki koordinator upoznaje lica iz stava 3 ovog &lana o znadaju
brzog pruzanja trazenih informacija, radi kvaliteta i bezbjednosti organa koji
se uzimaju za presadivanje.

O aktivnostima iz st. 1, 3 i 4 ovog ¢lana bolnicki koordinator saéinjava

zabilje$ku koja se ¢uva u medicinskoj dokumentaciji.

Obim i vrstu podataka i informacija, u smislu stava 1 ovog ¢&lana,

propisuje Ministarstvo.

Clan 28

Organi mogu da se uzmu samo od Zivog davaoca koji je punoljetan,
poslovno sposoban i sposoban za rasudivanje.

Prije uzimanja organa vr$i se procjena i odgovarajuéi medicinski
pregledii zahvati, radi smanjenja fizi¢kih i psihi¢kih rizika po zdravlje davaoca.

Uzimanje organa moze se izvrsiti samo ako po Zivot i zdravlje davaoca
postoji rizik koji je, prema medicinskim kriterijumima, u granicama prihvatljivog
i u srazmjeri sa o¢ekivanom koristi za primaoca.

Davalac ima pravo da bude obavijesten o rezultatima do kojih se doslo
u postupcima iz stava 2 ovog €lana, a koji su od znacaja za njegovo zdravlje.

VI. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Ovaj zakon neophodno je donijeti po hitnom postupku, saglasno &lanu
151 Poslovnika Skupstine Crne Gore (,Sluzbeni list RCG", br. 51/06, 66/06 i
.Sluzbeni list
CG",br. 88/09, 80/10, 39/11, 25/12 49/13, 42/15, 52/17, 17/18, 47/19,112/20,
129/20, 65/21, 48/24 i 80/24), iz razloga $to je njegovo donodenje i potpuno
uslov za potpuno prenoSenje Direktive 2010/53/EZ Evropskog parlamenta i
Savjeta od 7. jula 2010. godine o standardima kvaliteta i bezbjednosti ljudskih
organa za transplantaciju, postavljeno kao uslov od strane Evropske komisije,
za ispunjavanje 3. zavrSnog mijerila za zatvaranje Pregovarackog poglavlja 28
- Zastita potrosaca i zdravlja.

Iz istih razloga predlaZe se i stupanje na snagu ovog zakona narednog
dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne Gore".



